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1. Komisija je 2. listopada 2017. zaprimila prijavu predložene koncentracije u skladu s člankom 4. Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 139/2004 (1).

2. Ta se prijava odnosi na sljedeće poduzetnike:

— The Carlyle Group („Carlyle”, SAD);

— CVC Capital Partners SICAV-FIS SA („CVC”, Luksemburg);

— China Investment Corporation („CIC”, Kina),

— ENGIE E&P International SA („ENGIE E&P”, Francuska), trenutačno pod kontrolom poduzetnika ENGIE SA.

3. Poduzetnici Carlyle, CVC i CIC kupnjom udjela stječu, u smislu članka 3. stavka 1. točke (b) Uredbe o koncentraci­
jama, zajedničku kontrolu nad poduzetnikom ENGIE E&P International SA („ENGIE E&P”, Francuska).

4. Poslovne su djelatnosti predmetnih poduzetnika sljedeće:

— Carlyle je globalno društvo za upravljanje alternativnom imovinom koje upravlja fondovima za globalna ulaganja 
u četiri područja: i. vlasnički kapital trgovačkih društava, ii. materijalna imovina, iii. globalne tržišne strategije 
i iv. investicijska rješenja,

— Grupa CVC sastoji se od subjekata u privatnom vlasništvu čije aktivnosti obuhvaćaju pružanje savjeta o ulaganjima 
i/ili upravljanje ulaganjima u korist određenih investicijskih fondova i platformi (fondovi CVC-a). Fondovi CVC-a 
imaju udjele u nizu poduzeća u raznim industrijskim područjima, uključujući kemijsku industriju, komunalne usluge, 
proizvodnju, maloprodaju i distribuciju, uglavnom u Europi, Sjedinjenim Američkim Državama i azijsko-pacifičkoj 
regiji,

— CIC je poduzeće u državnom vlasništvu osnovano radi diverzifikacije kineskih deviznih rezervi. Preko svojih dru­
štava kćeri bavi se prekomorskim ulaganjima i ima vlasničke udjele u najvećim državnim financijskim društvima 
u Kini,

— ENGIE E&P posluje u području istraživanja i proizvodnje nafte i zemnog plina, uključujući skladištenje, preradu, 
eksploataciju, prijevoz, distribuciju i prodaju nafte i zemnog plina te u pružanju srodnih usluga, kao što su rudarske 
usluge povezane s bušenjem, održavanjem bušotina i naftnim poljima.

5. Preliminarnim ispitivanjem Komisija je ocijenila da bi prijavljena transakcija mogla biti obuhvaćena područjem pri­
mjene Uredbe o koncentracijama. Međutim konačna odluka još nije donesena. U skladu s Obavijesti Komisije o pojed­
nostavnjenom postupku za postupanje s određenim koncentracijama prema Uredbi Vijeća (EZ) br. 139/2004 (2) treba 
napomenuti da je ovaj predmet primjeren za primjenu postupka iz Obavijesti.

6. Komisija poziva zainteresirane treće osobe da joj podnesu moguća očitovanja o predloženoj koncentraciji.

(1) SL L 24, 29.1.2004., str. 1. („Uredba o koncentracijama”).
(2) SL C 366, 14.12.2013., str. 5.
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Očitovanja se Komisiji moraju dostaviti najkasnije u roku od 10 dana od datuma ove objave. Očitovanja se Komisiji 
mogu poslati telefaksom na broj +32 22964301, e-poštom na COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ili poštom uz 
referentnu oznaku M.8542 – The Carlyle Group/CVC/China Investment Corporation/ENGIE E&P International na adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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